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V sklopu projekta je bilo v sodelovanju s podjetjem Elan med partnerje razdeljenih
300 parov smuci, smucarskih Cevljev in palic.

Na enostaven nacin
zelijo priblizati
alpsko smucanje

Dramati¢ne spremembe smucarske tehnike in opreme ter
hkratni upad motoricnih in funkcionalnih sposobnosti
smucarjev prinasajo potrebo po prilagoditvi in posodobitvi
postopkov, orodij ter metod poucevanja alpskega
smucanja. Predvsem pa potrebo po enostavni in
posamezniku prilagojeni poti poucevanja.

DR. SASA PiSoT

InStitut za kinezioloSke raziskave ZRS Koper

nStitut za kinezioloSke razis-

kave ZRS Koper je v letu 2021

uspesno pridobil koordinacijo

projekta ERASMUS + Sport -
Collaborative Partnership “SKIEASY -
EASY (izobrazevalen, dostopen, pre-
prost, mladosten) pristop k usvajanju
vescin pri u¢enju smucanja”.

Projektni konzorcij sestavlja devet
partnerjev - poleg ZRS Koper kot vo-
dilnega partnerja Se IVSS (Medna-
rodno zdruZenje za obravnavo zim-
skih Sportov na $olah in univerzah,
Avstrija), ZUTS (Zdruzenje uciteljev in
trenerjev smucanja Slovenije pri
Smucarski zvezi Slovenije), CFVG
(Sola uéiteljev smucanja v Furlaniji -
Julijski krajini, Italija), Oddelek za
Sportne znanosti Univerze v Salzbur-
gu, Avstrija, Kinezioloska fakulteta
Univerze v  Zagrebu, Hrvaska,
ZdruzZenje bolgarskih smucarskih Sol,
Bolgarija, ATUS (ZdruZenje trenerjev
in uciteljev smucanja v Bosni in Her-
cegovini) in Fakulteta za Sport in te-
lesno vzgojo Univerze v NiSu, Srbija.

Partnerji si prizadevajo uresniciti
glavne cilje projekta, skrite v zacet-
nicah kratice EASY:

- (education): razvoj spretnosti in
kompetenc uciteljev in ucencev
smucanja; povecanje (samo)zaposlit-
venih moznosti s pridobljenim
ucnim modulom - certifikat SKI EA-
SY.

A - (accessible): dostopno ucenje in
spodbujanje udeleZzbe v Sportu na
prostem s SKI EASY dnevi Sporta na
snegu, na katerih bodo s pomocjo
lokalnih skupnosti in prostovoljcev
dosegli populacijo ogroZenih otrok
in jim omogocili, da se seznanijo in
doZivijo Sport na snegu (smucanje).
S - (simple): preprosta komunikacija:
uvedba pedagoskega modela
poucevanja smucanja (smucarska

Cerfunded by The
Erasmizs+ Programme
of the Eurapean Linlon

SKL

abeceda, slovarji in animacija) za
zaCetnike smucanja v jezikih vseh
partnerjev z namenom poenostavit-
ve procesa poucevanja smucanja.

- (young): mladosten, sodobnejsi
pristop k poucevanju, ki temelji na
informacijski tehnologiji (interak-
tivne igre, pripomocki in aplikacije
IKT, namenjene premagovanje je-
zikovnih in kulturnih ovir).

“Cilj projekta, ki bo trajal do 31.
decembra 2023, je na enostaven nacin
ljudem pribliZati alpsko smucanje. S
projektom Zelimo razviti in v me-
dnarodnem smucarskem svetu vzpo-
staviti model poucevanja SKIEASY, ki
bo prilagojen jezikovni in kulturni
raznolikosti uciteljev smucanja iz
vseh vklju¢enih obmocij EU. V sklopu
projekta je bilo v sodelovanju s pod-
jetiem Elan med partnerje razdelje-
nih 300 parov smuci, smucarskih
cevljev in palic s posebnim dizajnom
SKIEASY in konstrukcijo U-flex, na-
menjenih prvim zavojem na snegu za
otroke, ki prihajajo iz socialno de-
priviligiranih okolij,” je poudaril prof.
dr. Rado Pi$ot, vodja projekta.

“Za nami je prvo leto uspeSnega
izvajanja projekta, kjer smo izvedli Ze
Stiri partnerska srecanja. Prvega v
italijanskem TrbiZu, drugega v Bohi-
nju in na Voglu, na zadnjem, konec
januarja 2022 na Jahorini v Bosni in
Hercegovini, pa smo izpeljali Ze pi-
lotno izvedbo modela poucevanja
SKIEASY z inovativnho opremo na
skupini 15 otrok zacetnikov. Velika
odzivnost in hiter napredek otrok je
pokazala, da skupaj s partnerji de-
lujemo v pravi smeri. Naslednja ak-
tivnost nas Caka Zze v marcu, kjer
bomo vzporedno s 4. SPE Balkan ski
konferenco v Pamporovu v Bolgariji
izvedli peto sreCanje projektnih par-
tnerjev SKIEASY, s ciljem usposobiti
prve ucitelje s SKIEASY certifikatom
ter organizirati prvi SKIEASY snezni
dan za otroke iz socialno Sibkih
druzin,” je povedala dr. Sasa PiSot,
koordinatorka projekta.

FOTO: DOKUMENTACIJA ZRS

Spremen1t1 spolne
stereotipe in predsodke

LN UNIVERSITY:
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ZRS Koper ima danes uravnoteZeno Stevilo zaposlenih moskih in Zensk, in sicer 52 Zensk in 53 moskih.

V lu¢i mednarodnega dneva
zensk in deklet v znanosti, ki
ga obelezujemo 11. februarja,
je v okviru projekta
TwinBrain (TWINning the
BRAIN with machine learning
for neuromuscular efficiency,
Spreading Excellence and
Widening Participation
(H2020-2018-2020)), izvaja ga
Institut za kinezioloSke
raziskave ZRS Koper, v
Gledalis¢u Koper potekala
okrogla miza z naslovom
“Zenske v znanosti: Sistem
enakosti # enake moznosti”.

eseda je tekla o tem, v ko-

lik$ni meri sistem enakosti

predstavlja tudi enake

moznosti za oba spola
izhajajo¢ iz lastnih izku$enj. Pogo-
vor je povezovala dr. Sasa PiSot,
sociologinja, znanstvena sodelavka
iz InStituta za kinezioloSke razis-
kave ZRS Koper.

Prof. dr. Bettina Wollesen iz Fa-
kultete za vede o ¢lovekovem gibanju
in zdravju Univerze v Hamburgu je
izpostavila dilemo, s katero se vsa-
kodnevno srecujejo znanstvenice, in
sicer ali izbrati znanstveno kariero ali
si ustvariti druZino. Ta po njenem
mnenju izhaja iz bojazni, da se ne bodo
mogle dovolj posvetiti otrokom in
druzini. “Menim, da jih taki zadrzki ne
bi smeli ovirati na karierni poti v
znanosti. Starsa si lahko skrb za otroka
delita, delodajalec pa lahko omogoci
delovne pogoje, ki olajSajo usklaje-
vanje poklicnih in druzinskih obve-
znosti”

O demokrati¢nosti po spolu je go-
voril prof. dr. Lenart Skof, pred-
stojnik Instituta za filozofske Studije
ZRS Koper in dekan Alma Mater
Europaea - Institutum Studiorum
Humanitatis. Kot pravi, je “demo-
kracija mesto, kjer sta zastopana in
uresniCena oba spola”. Izpostavil je
pomen dialoga. “ReSitve bodo de-
lovale, v kolikor bo uresnicen dialog.
In nadalje, norme ne bodo posta-
vljene pristno, v kolikor ne bodo
priSle preko dialoga” Kot meni, so
okolja, kjer ni spolne raznolikosti,
neenakopravna in taks$na okolja ni-
kakor ne morejo biti demokrati¢na.

Prof. dr. Nadja Furlan Stante, znan-
stvena svetnica iz InStituta za filozofske
Studije ZRS Koper je predstavila de-
lovanje Komisije za enake moznosti na
podro¢ju znanosti pri MIZS, katere ¢la-
nica je: “Komisija kot ekspertno telo
ministrstva poskusa podajati pravno
formalne temelje z namenom, da se
enakost, preko evidentiranja statis-
ticnih analiz stanja, poskuSa dosegati
vsaj v teoriji. Na ta na¢in komisija odpira
vrata tistim vpra$anjem, ki so trenutno
najbolj pereca, in s tem podaja moznost,
da se preveckrat zamolcane teme pre-
nesejo na plano. To je trenutek, ko je
mogocCe ne zgolj prepraSati enakosti
med spoloma, ampak se tudi dotakniti
vprasanja integritete v znanosti.”

O primerih neenake obravnave spo-
lov na delovnem mestu je govorila dr.
Ana Rotter, viSja strokovno razisko-
valna sodelavka iz Morske bioloske
postaje Piran (Nacionalni inStitut za
biologijo). Pojasnila je svoj primer, kako
se je kot posameznica s proaktivno in
neagresivno komunikacijo lotila od-
piranja tem spolne neenakosti, in prav
z zdruZevanjem naravoslovja in
druzboslovja postala boljsa raziskoval-
ka, saj ji je to izkustvo ponudilo Sirino.
“Kaj lahko kot posameznica naredim?
Ali lahko z neagresivno komunikacijo

Prikovane na lepljiva tla in steklene stropove

“Glede uveljavljanja enakih mozZnosti v znanosti so prehojene Ze mnoge
pomembne stopnice in ovire, a Zal se vedno znova dokazuje, da nic ni
priborjenega za vselej. Kljub uzakonjenim podlagam za uveljavljanje enakih
moznosti na podrocju znanosti, so Zenske v znanosti Se vedno mocno
depriviligirane in s pomocjo predsodkov in negativnih spolnih stereotipov
marsikdaj prikovane na lepljiva tla in steklene stropove. Zato, da bomo
resnicno Zivele/i enake moZznosti je potrebno transformirati negativne
spolne stereotipe in predsodke ter posledi¢no odpreti vrata kriticni pre-
vetritvi znanstveno akademskega prostora. Sistem enakosti (zakoni, akti,

akcijski nacrti ..

.) sami po sebi Se ne udejanjajo enakih moznosti - za to je

potrebna ozavescena aktivnost in pripravljenost korenitih sprememb,” je
povedala dr. Nadja Furlan Stante, ¢lanica Komisije za enake moZnosti na
podro&ju znanosti pri MIZS in Komisije za enake moZnosti ZRS Koper.

odpiram te teme tam, kjer niso zazele-
ne?” pa je vodilo, ki ga vodi takSen
nacin komunikacije, ki “ni nek jezni
mars Zensk, ki niso dosegle tistega, kar
so hotele. Zenske Zelimo zgolj povedati,
da smo tu in da smo ambiciozne”.

Da zakon o znanstvenorazisko-
valni in inovacijski dejavnosti ze v
svojih osnovnih nacelih in normah
opredeljuje, da morajo v znanstve-
noraziskovalni in inovacijski dejav-
nosti biti zagotovljene enake
moznosti, je pojasnil prof. dr. Rado
PisSot, direktor ZRS Koper in ¢lan
KOsRIS-a. ZRS Koper je eden izmed
prvih javnih znanstveno-razisko-
valnih zavodov sprejel akcijski
nacrt za uveljavljanje enakosti spo-
lov. Danes ima tako uravnoteZeno
Stevilo zaposlenih moskih in Zensk,
in sicer 52 Zensk in 53 moskih. Sicer
pa meni, da dokler “bomo o ena-
kosti spolov govorili, bo ta obsta-
jala. To miselnost je treba preseci v
vseh pogledih. Enakost spolov mo-
ra biti zastopana povsod, $e toliko
bolj v znanosti. Gre namre¢ za na-
ravno posledico civiliziranih
druzbenih okolij, kjer so meritorni
le raziskovalna odlicnost, kakovost
znanstvenega dela ter visoke eti¢ne
in moralne norme. Neodvisno od
spola! V vseh teh letih delovanja
ZRS Koper se nikoli nismo posebej
ukvarjali z zastopanostjo zensk, Se
vec, Cisto naravno je bilo, da je na
primer v nekem obdobju Znanstve-
ni svet ZRS Koper zastopalo vec
Zensk kot moskih.”

Anna Wunderlich, doktorska Stu-
dentka na TehnoloSkem Institutu
Univerze v Berlinu je pozvala k raz-
misleku, kako soustvariti kulturo, ki
spodbuja enakost in ki vsakomur
omogoci, da v polnosti razvije svoj
potencial. “Tak$no kulturo, ki spod-
buja rast in odprtost za razli¢na
mnenja, za razlicne nacine Zivljenja
in svetovne nazore. Kulturo, ki je
vkljuCujoca in posameznika podpira
pri tem, da se lahko razvije v naj-
boljSo razlic¢ico sebe.”

Gostje so izpostavili precej dobrih
praks, med katerimi bi lahko postala
direktiva Obzorja 2020, ki postavlja
pogoj sprejetja Akcijskega nacrta za
enakost spolov na raziskovalnih or-
ganizacijah, ena izmed klju¢nih za
vzpostavljanje enakih moZnosti.
“Kultura v raziskovalnem prostoru
naj bi temeljila na strpnosti in us-
tvarjanju kulture enakosti, ki bo za-
gotavljala delovne pogoje, ki vsa-
kemu omogocajo, da razvije svoj
potencial ne glede na spol,” je okro-
glo mizo zakljucila dr. Sasa PiSot.
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Znanstveno-raziskovalno
sredisce Koper je vstopilo v
peto leto samostojnega
delovanja. Ob tej priloznosti
je prevetrilo svoje organe
upravljanja in se z
optimizmom podalo v
prihodnost. O prehojeni poti
in nadaljnjih ciljih smo se
pogovarjali s prof. dr.
Egonom Pelikanom,
predstojnikom Instituta za
zgodovinske Studije ZRS
Koper in novoimenovanim
predsednikom Znanstvenega
sveta ZRS Koper.

DENIS SABADIN

Raziskovanje Primorske
v njeni enkratnosti

Ze pred osamosvojitvijo je
Znanstveno-raziskovalno sre-
diSce Koper vec kot dve desetletji
postavljalo temelje visokoSol-
skega izobraZevanja v slovenski
Istri. Kako gledate na prehojeno
pot?

“To je vecdisciplinarni in inter-
disciplinarno naravnan, samostojen
znanstveni institut — in je med Ses-
tnajstimi (16) slovenskimi znanstve-
nimi inStituti edini raziskovalni
inStitut, ki deluje izven Ljubljane.
Ponosni smo na zadnjih pet let rasti,
ponosni na ustanovitev samostoj-
nega inStituta, enako kot smo po-
nosni na prehojeno pot ZRS Koper.”

Primorska je zivi laboratorij,
ki narekuje raziskave

Kaj je najbolj znacilna spe-
cificnost ZRS Koper glede na dru-
ge slovenske inStitute?

“Ze sam razlog za nastanek, obstoj
in uveljavitev ZRS Koper je brez dvo-
ma bil in je v specifikah prostora
zahodne Slovenije, Primorske kot po-
sebne slovenske regije v vsej njeni
enkratnosti. Zato je njegovo osnovno
vodilo raziskovati Siroko paleto te-
matik, ki regijo delajo posebno v
primerjavi z ostalo Slovenijo: naj gre
za oljkarstvo, jezikoslovje, zgodovi-
nopisje, raziskovanje regionalne bio-
diverzitete in sploh vse pojave, ki jih
opredeljuje zgodovinska, geografska
ali prostorska specifika Primorske.
Tako so tudi posamezni in§tituti zno-
traj znanstvenega sredis$ca “prilago-
jeni” okolju, v katerem delajo in ra-
ziskujejo. Primorska je tako v nasem
primeru - kot vcasih recemo - ne-
kakSen zivi 'laboratorij, ki narekuje
nasSe raziskave.”

Katere so bile po vaSem
mnenju kljuéne prelomnice v
razvoju ZRS Koper od ustano-
vitve do danes?

“Prvo obdobje predstavlja ¢as po
ustanovitvi Znanstveno-raziskoval-
nega srediSc¢a Republike Slovenije
Koper (ZRS Koper), priblizno dese-
tletje. Ustanovila ga je leta 1994 vlada
RS, soustanoviteljici pa sta bili Skup-
nost obalnih ob¢in (Koper, Izola, Pi-
ran) in Slovenska akademija znanosti
in umetnosti (SAZU). Gonilna sila in
dusa razvoja sredi$¢a je bila tedaj
prof. dr. Lucija Cok.

Drugo obdobje, delovanje med le-
toma 2003 in 2015, je znanstveno-pe-
dagosko obdobje. V tem casu je ZRS
deloval v okviru Univerze na Pri-
morskem. Bil je temeljno razisko-
valno jedro te nove, tretje slovenske
univerze. Raziskovalci in raziskoval-
ke - in same raziskovalne podlage
projektov - ZRS so predstavljali in-
kubator za Stevilne Studijske pro-
grame na univerzi. S tem je ZRS
Koper predstavljalo jedrno institu-
cijo ustanovitve Univerze na Primor-
skem. To drugo obdobje je cas, ko je
hitri razvoj ZRS vodil prof. dr. Darko
Darovec.

Tretje, doslej pet let trajajoce ob-
dobje, pa je cas, odkar ZRS Koper
deluje samostojno. Osamosvojili
smo se potem, ko smo bili prisiljeni
zapustiti Univerzo na Primorskem
vsled povsem nerazumnih potez in
naklepov njenega vodstva v zvezi z
ZRS. Njegova usoda je tedaj dejansko
visela na nitki. Na§ cilj je bil od-
govorno oblikovanje raziskovalne

raziskovalnega zavoda.

prihodnosti na Primorskem in tudi
za Primorsko. Zaradi tega cilja in
odgovornosti so raziskovalci ZRS Ko-
per stremeli po novi, samostojni or-
ganiziranosti. To obdobje negotovo-
sti, ko je ZRS Koper deloval pod
vodstvom prof. dr. Rada PiSota, se je
zakljucilo s sklepom Vlade RS dne 26.
11. 2016, ko je bil torej ustanovljen
javni raziskovalni zavod Znanstve-
no-raziskovalno sredi§ce Koper.”

Think local, act global

Kaks$ne so raziskovalne usme-
ritve novega - starega Znanstve-
no-raziskovalnega sredis¢a Ko-
per?

“Raziskovalni programi ZRS Koper
so vse od ustanovitve usmerjeni v
prostor slovenskega primorskega
prostora v kontekstu Severnega Ja-

drana. Gre za zelo kompleksno regijo
na geografskem, etni¢nem, dvoje-
zinem, Kkulturnem, biodiverzitet-
orientaciji so prilagojene usmeritve
raziskav nasih institutov in podpor-
nih enot na ZRS.”

Slisi se logicno ...

“In tudi je. Kje drugje naj danes
raziskujemo zgodovinske odnose
Slovencev do obmejnega faSizma?
Kje drugje raziskovati jezikovni la-
birint, ki ob vpraSanjih dvojezikov-
nega prostora obsega tudi istrske
dialekte in lokalne specifike? Kje
drugje raziskovati naSo regionalno
biodiverziteto? Ali kje naj bi se sicer
ustvarjale analize na podrocju olj-

karstva, npr. raziskave oljcne vrste
istrske belice? Ta niz razlogov, ki
veljajo za vse stroke na inStitutih ZRS
Koper, je bilo in je tisti 'raison d'étre’,
ki nam je na eni strani vedno znova
omogocil prezivetje kot znanstve-
nemu sredi§¢u in nas na drugi strani
dela tako specificne v raziskovanju.
Nekako po principu 'think local, act
global, e na glavo obrnemo poznano
frazo...”

Nov mandat je nastopil tudi
direktor ZRS Koper. Ponovno je
bil izvoljen dr. Rado PiSot. Kaj
znanstveni svet pricakuje od nje-
ga?

“Tako je. Pravkar so nastopili svoj
novi Stiriletni mandat novo vodstvo
in vodstveni organi. Dr. Rado PiSot je
skupaj z zaposlenimi prehodil in us-
pesno prebrodil ves tisti cas, ko se je

ZRS Koper - iz Se danes ne povsem
jasnih, nekaksnih neronskih razlo-
gov, e seZem Vv anti¢no zgodovino -
skuSalo uniciti. Direktorju Radu
PiSotu smo za njegovo borbenost in
prizadevnost zaposleni na ZRS zelo
hvalezni.

Potem je tu petclanski upravni od-
bor, ki je najvi§ji organ ZRS Koper.
Voli direktorja in nadzira finan¢no,
kadrovsko in sicer$nje delo ustanove.
Nov mandat je nastopil tudi Znan-
stveni svet ZRS Koper, ki je najvisji
strokovni organ javnega raziskoval-
nega zavoda. To telo praviloma ses-
tavljajo predstojniki inStitutov in je
vsebinsko (znanstveno) najpomem-
bnejsi organ ZRS. Kljucen je za de-
finiranje znanstvene usmeritve, nje-
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govih inStitutov in sodelavcev: spre-
jema in sam predlaga raziskovalne
pobude. V novem mandatu ga ses-
tavljamo: dr. Egon Pelikan kot pred-
sednik, dr. Mateja Sedmak kot pod-
predsednica, dr. BoStjan Simunic, dr.
Vesna Mikoli¢, dr. Rado PiSot, dr. Rok
Svetli¢, dr. Nadja Furlan, dr. Maja
Podgornik, dr. Boris KryStufek in Pe-
ter Cerce”

Osem institutov, enajst enot,
vec kot sto zaposlenih

Kaj pa drugi sodelavci Znan-
stveno-raziskovalnega sredisca
Koper?

“Danes deluje na ZRS Koper vec kot
sto zaposlenih in med njimi jih je vec
kot osemdeset zaposlenih v stood-
stotnem delezu zaposlitve. To je v
preteklih petih letih neverjetno hiter
porast, saj smo neposredno odvisni od
uspesnosti prijav evropskih in slo-
venskih raziskovalnih projektov Agen-
cije za raziskovalno dejavnost Repu-
blike Slovenije (ARRS) in s tem po-
vezanega financiranja. To mocno ovira
rast nase institucije in zaposlovanje.
Veliko si zato obetamo od novega
raziskovalnega zakona, ki je bil prav-
kar sprejet. Ob tem imamo povsem
uravnoteZzeno razmerje zaposlenih
moskih in Zensk (50 % : 50 %), kar je
med slovenskimi inStituti redkost.”

Katere stroke oziroma instituti
delujejo v “novem” ZRS Koper?

“Znanstvene raziskave danes po-
tekajo v osmih in§titutih. To so Insti-
tut za druzboslovne §tudije, Institut
za filozofske Studije, Institut za je-
zikoslovne Studije, Institut za kine-
zioloSke raziskave, InStitut za olj-
karstvo, InStitut za zgodovinske $tu-
dije, Pravni inStitut in Mediteranski
in§titut za okoljske Studije. V pod-
poro in v sodelovanju z in§tituti de-
luje tudi enajst infrastrukturnih
enot, med njimi tudi KnjiZnica ZRS in
Zalozba Annales ZRS Koper.”

Kak$ni pa so problemi tako
velike institucije?

“Ob hitri kadrovski rasti pred-
stavljajo tezavo prostori za delo.
Poseben problem je prostor InSti-
tuta za oljkarstvo. Ta si vse od svojih
zacetkov prizadeva za avtonomne
lastne prostore, a svoje kadre in
opremo Ze desetletja seliiz prostora
v prostor - kakor 'macka mlade'
Doloceno prostorsko sprostitev bo
predstavljala Ze selitev dela neka-
terih inStitutov v Borilnico oziroma
palaco Baseggio v Kreljevi ulici 6 -
predvidoma jeseni letos. Dolgo-
ro¢no pa bi prostorsko stisko lahko
resili, ko bi uredili lastniStvo ZRS
nad palaco De Belli. Pri¢akujemo
prenos stavbne pravice, kar bi omo-
gocilo nadaljnje aktivnosti za ce-
lovito prenovo stavbe.”

Kaj pa nam pripravljate vi kot
zgodovinar? Kaksni so vasi tre-
nutni raziskovalni izzivi?

“Za letos nacrtujem objavo Stirih
znanstvenih razprav, nato Se izdajo
knjigo o slikarju Tonetu Kralju v
nemscCini. Trenutno pa sem najbolj
zaseden s pripravo filma o Kralju,
temu ekspresionistu in antifaSistu, ki
je postal 'na$), primorski. Projekt o
Piju XI. in Slovencih v Julijski krajini
med obema vojnama pa bo zato mo-
ral §e enkrat nekoliko pocakati.”
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Razlogi za izbiro
drugostopenjske srednje Sole

V Italiji se ucenci po koncani
petletni osnovni Soli vpisejo
v triletno prvostopenjsko
srednjo Solo, nato pa v
drugostopenjsko srednjo
Solo, ki vecinoma traja pet
let. Prehod s prvostopenjske
na drugostopenjsko srednjo
Solo je pomemben mejnik
Solanja, ki za marsikaterega
ucenca pomeni zacetek
uresnicevanja izobrazbenih
in poklicnih ambicij. Ucenci
izbirajo med razli¢nimi
ucnimi programi in vrstami
Sol, nekateri tudi med Solo s
slovenskim in Solo z
italijanskim uc¢nim jezikom.

lorije v sodelovanju z vodstvi
prvostopenjskih srednjih Sol
s slovenskim u¢nim jezikom
oziroma dvojezi¢nim sloven-
sko-italijanskim poukom v Italiji
zacel zbiranje podatkov o prehodu
ucencev s prvostopenjske na dru-
gostopenjsko srednjo S$olo. Namen
projekta PoMaliMATURI je ugotoviti
stopnjo zadovoljstva z opravljenim
Solanjem, vrsto, smer in ucni jezik
izbrane drugostopenjske srednje Sole
ter razloge, ki so privedli do izbire.
Zbiranje podatkov poteka z vprasal-
nikom, na katerega odgovarjajo tret-
jeSolci s privoljenjem starSev. Projekt
vodi raziskovalka Norina Bogatec.
Druga izvedba projekta je potekala
leta 2021. Sodelovali so ucenci, ki so
prvostopenjsko srednjo Solo za-
kljucili junija, z obiskovanjem dru-
gostopenjske pa so zaceli s Solskim
letom 2021/22. Analiza se je osre-
dotocila na razloge, s katerimi an-
ketirani utemeljujejo izbiro drugo-
stopenjske Sole s slovenskim ali ita-
lijanskim u¢nim jezikom. Na pova-
bilo so se odzvale vse prvostopenjske
Sole, razen goriske Sole Ivana Trinka.
Anketno polo je izpolnilo 192 (89
odstotkov) od skupaj 217 tretjeSolcev
v anketi sodelujocih Sol.
TretjeSolci so v odprtem vpraSanju
navedli razloge, s katerimi so ute-
meljili izbiro uénegajezika. Razmerje

Odgovori ucencev na vprasanje
Navedi, prosim, zakaj si se vpisal/-a v ITALIJANSKO drugostopenjsko srednjo Solo (v %)

ker te Sole s slovenskim ucnim jezikom ni/je predale¢
ker dobro oziroma boljSe obvladam italijanski jezik

slovenscina mi ni vsec, se je nocem ucit vec, sem se je navelical
ker Zelim nadaljevati Solanje v italijanskem jeziku
ker mi je italijanscina vSec

ker doma govorimo italijansko
ker se Zelim zaposliti v Italiji

ker Zelim menjati Solsko okolje

vir: Slori

med ucenci, ki so izbrali slovenske
Sole, in ucenci, ki so izbrali itali-
janske, je 73 odstotkov proti 27 od-
stotkov. Dobr$nemu delezu ucencev,
ki so izbrali slovensko drugostopenj-
sko srednjo $olo, se zdi ta odlocitev
samoumevna po 11-letnem Solanju v
sloven$cini. Da je izbira povezana
(tudi) s slovenskimi narodno-jezi-
kovnimi znacilnosti druzine, opozar-
jajo ucenci iz slovensko govorecih
druzin, medtem ko ucenci iz nes-
lovensko govorecih druzin utemelju-
jejo izbiro slovenske drugostopenj-

ker je blizja domu

ker Zelim v Videm

ker ni dvojezicna

ker Zivim v Italiji

drugo

ske srednje Sole z Zeljo po ohranjanju
in razvijanju pridobljenih vedcje-
zi€nih ves¢in.

V italijansko Solo,
ko ni izbrane smeri
s slovenskim jezikom

TretjeSolci se za vpis v italijansko
drugostopenjsko srednjo Solo
odlocijo predvsem zato, ker izbrane
ucne smeri s slovenskim ucnim je-
zikom ni ali je preve¢ oddaljena od
kraja bivanja. Drugi najbolj raz§irjen

razlog je boljSe znanje italijanskega
kot slovenskega jezika. Vpliv in po-
men obvladovanja u¢nega jezika pri
izbiri drugostopenjske srednje Sole
se pokazeta tudi pri nadaljevanju
Solanja v slovenskem jeziku, ¢eprav v
manjsi meri.

SlabSe znanje slovenscine
prej vodi v italijansko Solo

Hipoteza, da na izbiro smeri nadalj-
njega Solanja vpliva (tudi) raven zna-
nja ucnega jezika drugostopenjske
srednje Sole, je bila postavljena v
analizi v okviru prve izvedbe pro-
jekta leta 2019. Pri navajanju de-
javnikov, ki oznacujejo prehod v ita-
lijansko Solsko okolje, smo med dru-
gim ugotavljali, da se za vpis v ita-
lijansko $olo odlocajo zlasti ucenci, ki
svojo stopnjo znanja sloven$cine
ocenjujejo kot nezadovoljivo. Ucenci
letoSnje izvedbe so tedanjo hipotezo
potrdili. V neposrednih odgovorih so
ocenili, da so dobre sporazumevalne
zmoznosti v jeziku, v katerem poteka
“drugostopenjski” pouk, eden izmed
dejavnikov vecje ucne uspesnosti.
Analiza vsebuje tudi nekatere pri-
merjave z rezultati prve izvedbe pro-
jekta in je dostopna na Slorijevi
spletni strani www.slori.org/projek-
ti/izbira-po-prvostopenjski-sred-
nji-soli-po-mali-maturi-2019.

PolitiCna participacija narodnih man

in njihovih pripadnikov

Politicna in SirSa druzbena
participacija narodnih
manjsin in/oziroma njihovih
pripadnikov sodi med
temeljne manjsinske pravice,
pomembne za druzbeno
vkljucevanje, sodelovanje in
integracijo teh skupnosti.
Participacija manjsin je
klju¢na za uspesno
upravljanje razli¢nosti,
multikulturne in
interkulturne politike,
procese vkljuCujocega
odprtega javnega dialoga in
demokracijo ter omogoca
zadovoljevanje njihovih
potreb, uresnicevanje
njihovih interesov in
manjsinsko avtonomijo.

MITJA ZAGAR

elez sodelujocih, postopki,
obseg, podrocja in narava
politi¢ne in druzbene par-
ticipacije manjSin so me-
rila ocenjevanja razvitosti in kako-
vosti demokracije v posameznem
okolju. Pri proucevanju participacije
posameznih  manjSin  moramo
upoStevati, da so manjSine kot vse
druzbene skupnosti notranje plural-
ne in raznolike, tudi pri nazorskih,
ideoloskih in politi¢nih izbirah. Kon-
cept in sistem politicne participacije
v demokrati¢ni drzavi, ki priznava
obstoj manjsin in uveljavlja njihove
pravice in varstvo, bi zato pripa-
dnikom manjSin moral omogocati,
da izrazijo tako etni¢no kot tudi ide-
olosko in politicno pripadnost. Gre,
skratka, za kompleksno in vecplas-
tno tematiko, ki si zasluzi ustrezno
raziskovalno poglobitev.

Raziskovalci iz Slovenije in
manjsinskih skupnosti

Temeljni raziskovalni projekt Poli-
ticna participacija narodnih manjsin
in njihovih pripadnikov preucuje ra-
zlicne oblike in ravni politi¢ne par-
ticipacije slovenskih manjs$in in
njihovih pripadnikov v Italiji, Av-
striji, na Madzarskem in Hrvaskem.
Prvi tovrstni primerjalni raziskoval-
ni projekt (J5-3117) financira Javna
agencija Republike Slovenije za ra-
ziskovalno dejavnost (ARRS). V njem
sodelujejo raziskovalci iz Slovenije in
manjsinskih skupnosti, ki izhajajo iz

Eo

S

Mitja Zagar

razlicnih  znanstvenoraziskovalnih
okolij. Raziskovalno delo se je zacelo
oktobra 2021 in bo potekalo do sep-
tembra 2024.

Projekt preverja, kako ucinkovite
so razli¢ne oblike in nacini politicne
participacije slovenskih narodnih
manjsin in njihovih pripadnikov pri
uresnicevanju njihovih potreb in in-
teresov ter v kolikSni meri zago-
tavljajo njihovo vkljuCevanje, inte-
gracijo in enakopravnost. Analizira-

mo politicno delovanje in organi-
ziranje navedenih manjSin, volilne
procese in zakonodajo ter delovanje
izvoljenih politi¢cnih predstavnikov
manjsin na vseh ravneh (od lokalne
samouprave, prek regionalnih oblas-
ti do drzavne ravni), pri emer po-
sebno pozornost namenjamo obdob-
ju po osamosvojitvi Slovenije. V vseh
sosednjih drzavah raziskujemo ra-
zli¢ne oblike participacije v izvrSilni
in zakonodajni oblasti, oblike ma-

nj$inske samouprave in avtonomije v
posameznih drzavah, sodelovanje v
razlicnih posvetovalnih telesih na
vseh ravneh ter delovanje civilno-
druzbenih in politicnih organizacij
manjSinskih ~ skupnosti, ki se
vkljucujejo v politicne procese.

Pripadniki slovenskih narodnih
manj$in politicno delujejo v ma-
njSinskih politi¢nih strankah in/ali v
strankah vecinskega prebivalstva, na
lokalni in regionalni ravni pa se or-
ganizirajo tudi v volilnih listah. Vsi
omenjeni nacini lahko omogocijo iz-
volitev njihovih predstavnikov v
oblastne in/ali posvetovalne insti-
tucije na razliénih ravneh. Studije
primerov politicne participacije Slo-
vencev v Italiji, Avstriji, na Madzar-
skem in HrvaSkem ter analiza me-
dnarodnih standardov so izhodi$¢a
za primerjalno raziskovanje.

Interdisciplinarni in medinstitu-
cionalni projekt vodi dr. Mitja Zagar
z InStituta za narodnostna vpraSanja
(INV). V projektu sodelujejo tudi pre-
ostali sodelavci inStituta, in sicer dr.
Danijel Grafenauer, dr. Boris Jesih,
dr. Matjaz Klemencic in dr. Barbara
Riman. Sodelavci s partnerskih in-
stitucij so dr. BoStjan Udovic s Fa-
kultete za druzbene vede Univerze v
Ljubljani (FDV UL), dr. Zaira Vidau s
Slovenskega raziskovalnega inStituta
iz Trsta (SLORI) in mag. Milan Obid s
Slovenskega znanstvenega inStituta
iz Celovca (SZI). Vec informacij o
projektu si lahko ogledate na spletni
strani INV www.inv.si.
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“O, Trst, ti moja vecna bolecina ...

Dr. Ana Toros, izredna
profesorica na Fakulteti za
humanistiko Univerze v Novi
Gorici, direktorica
doktorskega programa
Humanistika, raziskovalka v
Raziskovalnem centru za
humanistiko in ¢lanica
znanstvenega sveta
Slovenskega raziskovalnega
instituta (SLORI), je zapisana
drugemu - ona raje napise
Drugemu, z veliko zacetnico.
To bi bil tujec. Zanima jo,
kaksni smo mi v knjiZzevnosti
Drugega in kaksni so Drugi v
nasi knjizevnosti.

PETER VERC
Primorski dnevnik

Seznam vaS$ih raziskovalnih
podrocij je nenavaden, zato zelo
zanimiv. Kaj je recimo literarna
imagologija?

“Literarna imagologija preucuje
podobo tujih narodov v domaci
knjizevnosti in podobo domace kul-
ture v tujih knjiZevnostih. Obi¢ajno
so s tega vidika posebne in bogate
literarne podobe na obmejnih ob-
mocjih, kjer prihaja do neposrednega
stika med razli¢nimi kulturami.”

Kaksna je podoba Italije, Ita-
lijanov in italijanskega sveta v
slovenski knjiZevnosti?

“Ta podoba se spreminja glede na
casovno in prostorsko umescenost
avtorjev, njihovo ideolosko gledisce
in druge parametre. V slovenski
trzaski poeziji zaCetka 20. stoletja so
znacilne metaforicne literarne upo-
dobitve italijanskega elementa, ki jih
obicajno definira kolektivna memo-
rija slovenske trzaSke skupnosti, ve-
zana na pozig Narodnega doma v
Trstu in njim sorodne dogodke v 20.
stoletja.”

Bi lahko kaj rekli tudi o tem,
kako je slovenski svet prikazan v
italijanskih delih?

“V italijanski trzaski poeziji konca
19. in zacetka 20. stoletja so Slovenci
prisotni predvsem v pesmih z ire-
dentisticno noto, katera postane vo-
dilo pri sami literarni upodobitvi
slovenstva, v tem primeru kot oviro v
prizadevanjih za prikljucitev Trsta k
Italiji”

“Trst ima nekaksno osorno
milino”

Proucili ste podobo Trsta v
slovenski in italijanski poeziji.
Dajva se malo posaliti. Cigav opis
Trsta bi priporocili turisticnim
agencijam za oglaSevanje tega
mesta? Kdo je Trstu namenil naj-
lepSe verze?

“Po veC kot desetih letih, odkar
sem se intenzivno poglobila v slo-
vensko in italijansko poezijo iz Trsta,
mi v spominu ostajata predvsem dve
pesmi, ki sta uspeli med vrstice ujeti
razbolelo ozracje Trsta v prvi po-
lovici 20. stoletja. Prva je pesem Jan-
ka Samca O Trst, ti moja vecna bo-
lecina: O Trst, ti moja vecna bolecina!
/ Jaz nosim te vse dni globoko v sebi
/ in v srcu vedno hrepenec po tebi, /
vem, da ne pride$ ve¢ mi iz spomina!
Druga je pesem Trieste Umberta Sa-
be. V spominu so mi ostali predvsem
ti verzi: Trieste ha una scontrosa
grazia. / Se piace, € come un ra-
gazzaccio aspro e vorace, / con gli
occhi azzurri e mani troppo grandi /
per regalare un fiore; / come un
amore con gelosia. V prevodu Jolke
Mili¢ zvenijo takole: Trst ima ne-
kaksno osorno milino. /Ko nam je
vSec, / je kot oglat in snedast pobalin,
/ s sinjimi ofmi in prevelikimi ro-
kami, / da bi podaril rozo; kot lju-
bezen z ljubosumnostjo.”

Je mogoce vsaj na grobo ra-
zlikovati, kako Trst dozivljajo
italijanski in slovenski ustvar-
jalci? Ali jezikovna oz. narodna
pripadnost pogojuje odnos do te-
ga mesta?

“Trst je pesemsko sidrisce in pre-
seciSce slovenske in italijanske po-
ezije iz Trsta prve polovice 20. sto-
letja. Oba pesniska diskurza o Trstu
izraZata obCutek zasidranosti in za-
koreninjenosti v trzaski prostor in

Ana Toros, izredna profesorica na Fakulteti za humanistiko Univerze v Novi Gorici,

direktorica doktorskega programa Humanistika in raziskovalka v Raziskovalnem

centru za humanistiko.

obenem bojazen po izgubi sidra in
izkoreninjenosti. Ta primarni strah
na kolektivni ravni je bil pomembno
gonilo nastajanja obeh korpusov be-
sedil, ne glede na jezik, v katerem so
napisana.”

Kmalu po tem, ko ste dok-
torirali, ste se kot prejemnica
mednarodne Stipendije izpopol-
njevali v Trstu. Kako ste ga vi
takrat dozivljali?

“Trst sem zares zacela spoznavati
Sele v Studijskem letu 2009/2010, ko
sem delala na podoktorskem razis-
kovalnem projektu na Univerzi v Tr-
stu. Moje dozivljanje Trsta je bilo

posledi¢no pogojeno z mojo takratno
raziskavo. TrzaSke trge in ulice sem
odkrivala vzporedno z odkrivanjem
na pol pozabljenih slovenskih in ita-
lijanskih pesniSkih zbirk v trzaskih
knjiznicah. Moja podoba Trsta se je
tako oblikovala v presecis¢u realnega
in literarnega Trsta, kakrSen se je
izrisoval na straneh trzaSke litera-
ture prve polovice 20. stoletja. Bil je
to Trst v preobleki iz rimskih ¢asov,
pa habsburski Trst s prestiznimi ka-
varnami, pa Kettejev Trst na molu
San Carlo in gore¢i Trst na ulici
Filzi”

Doma ste sicer iz Brd. Vam je bil
Gradnik usojen?

“Gradnik je bil v ¢asu mojega Stu-
dija z nekaterih literarnozgodovin-

skih aspektov slabo raziskan avtor.
Tukaj imam v mislih predvsem nje-
gov bogati prevodni opus in njegovo
pisemsko zapus§cino s sestricno Ma-
rio Samer iz Trsta. Pomanjkljivo so
bile raziskane tudi njegove medna-
rodne literarne vezi, kar vse me je
motiviralo, da sem se poglobila v
zadevna raziskovalna podrocja. Se-
veda pa me je pesnik nagovoril tudi s
pesmimi o Brdih, na katera sem tudi
sama zelo navezana.”

Da ne bova samo o preteklosti.
Kaksno mesto ima (ali bo dobil)
goriski Sansonjer Iztok Mlakar v
slovenski knjiZevnosti?

“Na umetniski kanon in kanoni-
zacijo vplivajo razlicni dejavniki, ki
bi jih bilo treba v tem primeru vse-
kakor preuciti.”

Literatura obmejnega
prostora

Kaj pricakujete od leta 2025, ko
bosta Gorici prestolnica kultu-
re?

“Odkrivanje Cezmejnega prostora
pomeni zame predvsem odkrivanje
delckov moje lastne identitete, po-
zabljenih zgodb mojih prednikov, po-
vezovanje z ljudmi in dogodki na
drugi strani meje in s tem Siritev in
bogatitev moje socialne mreze in
Zivljenja nasploh. Leto 2025, z Gorico

FOTO: DAMJAN BALBI

in Novo Gorico kot evropsko pres-
tolnico kulture, razumem ravno v
tem duhu povezovanja, spoznavanja,
tkanja pretrganih vezi in izgradnjo
novih.”

Goriska, Trst in Istra so cez-
mejni prostori. Kako razli¢ni so
si z vidika vasSega proucevanja?

“Sama preucujem literaturo ob-
mejnih obmocij in slednjo do do-
lo¢ene mere definira ravno obmejni
prostor, skupaj z zgodovinskimi do-
godki 20. stoletja. Literaturo obmej-
nih prostorov raziskujem s kompa-
rativnega vidika, tako da ob specifiki
korpusa literarnih besedil na posa-
meznem obmoc¢ju odkrivam tudi
skupne znacilnosti obmejnih litera-
tur. Obicajno gre v tem okviru za
raziskovanje interakcij literarnih sis-
temov manjSinskih skupnosti oziro-
ma za odkrivanje literarnih dinamik
na sti¢iscih manjSinskih skupnosti in
vecinskega naroda. Konkretno sem se
ukvarjala s slovensko literaturo v Be-
neski Sloveniji, Reziji in na Goriskem,
s slovensko in italijansko literaturo iz
Trsta, z italijansko literaturo iz slo-
venske Istre, z literaturo istrskih av-
torjev, ZiveCih v Trstu, ter s furlansko
literaturo. V literaturi na Goriskem in
Videmskem se denimo tematska pre-
seCiScCarazkrivajo v eksistencialni po-
vezanosti ¢loveka z domaco zemljo.
PogostejSe so danes v trzaski in is-
trski literaturi tematike, vezane na
oddaljenega Drugega, fokus se torej s
slovensko-italijanskih odnosov §iri in
na literarnem prizori$cu se srecuje-
mo tudi z zgodbami in usodami mi-
grantov in prislekov.”

Zanimivi sta Se dve vasi ra-
ziskovalni podroc¢ji: manjsinska
knjiZevnost in ¢ezmejna didak-
tika knjiZevnosti. Cinik bi pri-
pomnil, da prave cezmejne di-
daktike ni in da tudi manjSinska
knjizevnost ne obstaja, ces da je,
recimo, samo slovenska ne glede
na to, na kateri strani meje nas-
tane. Kaj bi rekli takemu po-
smehljivcu?

“Manjsinsko knjizevnost razumem
kot knjiZevnost, ki ima nekatere po-
sebnosti in dinamike razvoja, ki so se
do neke mere oblikovale neodvisno
oziroma pod druga¢nim vplivom, kot
to velja za pripadajoco ji nacionalno
knjizevnost. Te specifike je treba
poznati, Ce Zelimo prodreti v globlje
plasti literarnega dela. Oznaka ma-
njSinska posledi¢no ne pomeni, da je
izvzeta iz nacionalnega konteksta.”

Kaj pa pripomba o ¢ezmejni
didaktiki?

“Cezmejna didaktika knjiZevnosti
je nov in Se razvijajoci se koncept, ki
smo ga s kolegi oblikovali v okviru
Slorijevega projekta Eduka2. V tem
okviru nas zanima, ali in kako li-
teraturo obmejnih obmocij pripeljati
v izobraZevalni sistem na podrocju
knjiZevnosti, in to na vseh ravneh
izobraZevalnega procesa, od osnov-
ne in srednje Sole do univerzitetne
ravni. Osnovni izziv trenutno po-
menijo pomanjkljivo predznanje ozi-
roma nepoznavanje literature Dru-
gega na obmejnem obmodju, jezi-
kovne pregrade in razli¢nost zgo-
dovinskih interpretacij, ki so vezane
na posamezen nacionalno oziroma
manj$insko definiran korpus besedil.
Dejstvo pa je, da ravno tovrstna li-
teratura odpira prostor za samore-
fleksijo. Kako v literaturi definiramo
Drugega, razkriva v prvi vrsti nas
same.”
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Projekt REInSER

Socialno podjetnistvo kot
priloznost za integracijo beguncev

Dvoletni projekt “REINSER” -
“Ekonomska integracija
beguncev preko socialnega
podjetnistva” se je zacel
izvajati 1. februarja 2021.
Projekt se osredotoca na
ekonomsko vkljucevanje
beguncev s pomocjo
socialnega podjetnistva, pri
cemer si prizadeva prispevati
k razvitju integracijskih
politik, predvsem na
podrocju ekonomske
vkljucenosti beguncev in
prosilcev za azil.

DR. KSENIJA PERKOVIC
Institut za druzboslovne Studije
ZRS Koper

interreg W

ADRION  wowancoman

REINSER

RS Koper je vodilni partner
projekta, ki je bil izbran za
sofinanciranje na razpisu
INTERREG V-B Adiatic-lo-
nian ADRION programme 2014-2020,
njegova vrednost pa je dva milijona
evrov. Konzorcij sestavlja osem par-
tnerskih institucij in 11 pridruZenih
partnerskih institucij iz Slovenije,
Italije, Gr¢ije, Srbije, Hrvaske ter Bo-
sne in Hercegovine. Poleg ZRS Koper
v projektu kot drugi slovenski par-
tner sodeluje Se Primorski tehno-
loski park, pridruZena partnerja pa
sta ministrstvo za gospodarski raz-
voj in tehnologijo ter urad vlade za
oskrbo in integracijo migrantov.

Po prvem letu trajanja projekta in
na podlagi opravljenega pregleda
stanja ugotavljamo, da so precej ve-
lika razhajanja med pravicami, ki jih
v Sloveniji imajo osebe s priznano
mednarodno za$¢ito (status begunca
ali subsidiarne zascite), in dejansko
prakso. Ceprav begunci po zakono-
daji prosto dostopajo na trg dela,
prosilci za mednarodno zascito pa
pridobijo pravico po devetih mesecih
od vlozitve pro$nje za mednarodno
zasCito, jim je zaposlitev veckrat one-
mogocCena. NamreC v praksi se
soocajo s sistemskimi in prakticnimi
ovirami, kot so jezikovne ovire, kul-
turne razlike, pomanjkanje potrdil o
izobrazbi, pomanjkanje delovnih iz-
kuSenj, zdravstvene tezave, diskri-
minacija, strukturna neravnovesja
na trgu dela in pomanjkanje zau-
panja delodajalcev. Ena vecjih tezav
je tudi ta, da banke tujcem, kljub
direktivi EU, ki doloca, da ima vsakdo
pravico do osnovnega osebnega
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Begunci se v praksi se soocajo s sistemskimi in prakti¢nimi ovirami pri vstopanju na trg dela.

racuna, ne Zelijo odpreti osebnega
bancnega racuna, brez katerega se ti
ne morejo zaposliti. Tako se tujci
pogostokrat znajdejo v zacaranem

krogu, kar dodatno onemogoca
njihovo (uspe$no) vkljuevanje v
druzbo.

Posamezni primeri
dobrih praks

Kljub temu da se begunci kot posebej
ranljiva skupina pri svoji integraciji
soocajo s Stevilnimi ovirami, smo v
okviru REINSER v Sloveniji identi-
ficirali tri dobre prakse vklju¢evanja
beguncev preko socialnega podjet-
nis§tva. Dejstvo je, da se pri nas so-
cialno podjetnistvo in socialne ino-

vacije Sele razvijajo, kar je v veliki
meri povezano z odsotnostjo sis-
temsko urejenega podpornega okolja
za socialne inovatorje. Tako je ve€ina
tovrstnih projektov nastala kot re-
zultat posameznih podjetniskih po-
bud znotraj bolj inovativnih (nevla-
dnih) organizacij. V tem pogledu
velja izpostaviti Skuhno, ki so jo raz-
vili v nevladnih organizacijah Zavod
Global in Zavod Voluntariat skupaj z
migranti in migrantkami, Zive¢imi v
Sloveniji. V podjetni§ko dejavnost so
vkljucili tako migrante iz Afrike, Azi-
je in Juzne Amerike kot tudi begunce
in prosilce za azil, cilj pa je bil slo-
venskim prebivalcem preko kulina-
rike predstaviti druge kulture. Skuh-
na ni zgolj restavracija, ampak v ok-

viru svojih storitev in glede na pri-
dobljena finan¢na sredstva, ponuja
Se razlicne kulturne programe, ki
predstavljajo dodano vrednost. Na-
men le-teh je med drugim okrepiti
kulturne kompetence migrantov, be-
guncev in/ali prosilcev za azil na
podlagi njihove kulturne dediScine
ter posledi¢no prispevati k njihovi
vedji zaposljivosti in zaposlovanju.
Najvecja tezava gotovo ostaja fi-
nanc¢na in posledi¢no ¢asovna ome-
jenost posameznih iniciativ in pro-
gramov. Namrec¢ institucije in nevla-
dne organizacije niso dovolj finan¢no
podprte pri svojih aktivnostih, kar
pomeni, da dobre prakse Zal niso
vzdrZne in se koncajo s prenehanjem
(potrebnega) financiranja. ©

Zalozba ANNALES ZRS, znanstvena zalozba ZRS Koper

Podpora in prizadevanje k znanstveni produkciji
raziskovanih rezultatov v najSirSem pomenu besede

ZaloZba ANNALES ZRS,
znanstvena zalozba ZRS
Koper, je bila ena prvih
organizacijskih enot
Znanstveno-
raziskovalnega sredisca
Koper od njegove
ustanovitve leta 1994. Od
takrat je v zalozbi izslo vec
kot 700 publikacij v tiskani,
elektronski in spletni izdaji.

snovna usmeritev publi-

kacij so interdisciplinar-

nost, primerjalne in med-

kulturne Studije, usmer-
jenost v veckulturni prostor v stiku,
mediteranski, S$irSi slovenski in
evropski prostor.

Poslanstvo in primarno vodilo
zaloZbe je objavljanje novih rele-
vantnih Studij uglednih slovenskih
in mednarodnih raziskovalcev in
raziskovalk, promocija rezultatov
raziskovalnega dela akademski in
raziskovalni sferi, Studentom,
splo$ni populaciji ter tudi naj-
mlajSim.

“Velik poudarek je na kvaliteti ob-
javljenih del, kar dosegamo s po-
mocjo UredniSkega sveta zalozbe, ki
vkljuCuje glavne urednike perio-
di¢nih publikacij, knjiznih zbirk ter
podro¢ne urednike za razli¢na po-
drocja znanosti, ter preko sodelo-
vanja z notranjimi in zunanjimi re-
cenzenti,” poudarja Alenka Obid,
vodja zalozbe. “Pri posameznih pu-
blikacijah in pri knjiznih zbirkah po-
gosto sodelujemo tudi z drugimi ra-
ziskovalnimi inStitucijami in za-
lozniSkimi hiSami, kot so Slori, Slo-
venska matica in Beletrina ter dru-

”

gi.

ZaloZba ima tudi svojo spletno trgovino ter zagotovljeno distribucijo knjig v knjigarne

in knjiZnice po Sloveniji in tujini.
Dve znanstveni reviji

Trenutno pri zalozbi izhajata dve
znanstveni reviji, ki sta dostopni v
tiskani in spletni izdaji, to sta revija
Poligrafi (v sodelovanju z Drustvom
za primerjalno religiologijo), ki po-
kriva razli¢ne filozofske teme, s pou-
darkom na etiki, filozofiji religije in
kozmologiji, in je uvr§cena v me-
dnarodno bazo Scopus ter revija An-
nales Kinesiologiae, ki se ukvarja s
kineziologijo in z njo povezanimi
podrodji.

V zalozbi izhajajo tudi znanstvene
monografije, strokovne monografije,

zborniki znanstvenih konferenc, pri-
rocniki, razlien promocijski mate-
rial ter v sodelovanju z drugimi kul-
turnimi ustanovami v Slovenski Istri
tudi Svetilnik, prostocasnik za otroke
drugega triletja osnovnih Sol.

Najvecja dosezka v zadnjih letih sta
uvrstitev znanstvene revije Poligrafi
v bazo Scopus v letu 2019 ter priz-
nanje Mestne obcine Koper za Sve-
tilnik v letu 2020.

“Zaloznis$ka in izdajateljska dejav-
nost zalozbe Annales ZRS je vrsto let
osnovana na tradicionalnem pristopu
razvoja intelektualne lastnine in po-
sledi¢no Sirjenju znanstvene in di-
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dakticne produkcije raziskovalnega
okolja nasih sodelavk in sodelavcev. S
svojim uspeSnim delovanjem in tezko
prisluzeno zaloznisko oznako, pod
katero se izdajajo znanstvene in stro-
kovne monografije, znanstvene re-
vije, zborniki domacih in mednaro-
dnih konferenc, razli¢na informativ-
na gradiva, prispevamo k ugledu ZRS
Koper Sirom lokalne, nacionalne in
SirSe raziskovalne in akademske sfere.
Zalozba bo $e nadalje nudila vso pod-
poro in prizadevanje k znanstveni
produkciji raziskovanih rezultatov v
najsirSem pomenu besede. Zaradi
rastoCe trzne potrebe po tehno-
loSkem razvoju na podrocju za-
loZniSke dejavnosti bo zalozba An-
nales ZRS namenila vec¢jo pozornost k
novim smernicam digitalne produk-
cije za promocijo znanstvenih do-
sezkov in se tesneje povezala s Sir§im
okoljem,” je povedal dr. Tilen Glavina,
glavni in odgovorni urednik zaloZbe.

Zalozba ima sicer tudi svojo splet-
no trgovino ter zagotovljeno distri-
bucijo knjig v knjigarne in knjiZnice
po Sloveniji in tujini (Trst, Celovec,
Zagreb), redno pa organizira tudi
predstavitve aktualnih monografij v
lastni reziji ali v sodelovanju z dru-
gimi partnerji. ©



NA VALOVIH ZNANJA

SREDA, 2. MARCA 2022

21

Poznamo divjino, ki izginja
ali je nemara Zze izginila, in
naravo v krogu ¢loveka -
kulturi. Slednjo
opredeljujemo z naravnimi
vrednotami. Kadar naravo
varuje Clovek, se ponuja
temeljno spoznanje, da so
naravne vrednote in kulturna
dediscina eno. Nasprotno pa
obcasno ali institucionalno
delitev doloca odsotnost
dialoga obeh pristojnih,
svojcas enovitih, strok. Tako
stanje tudi v sploSnem ni
vzdrzno, zlasti pa si ga
prizadevamo preseci na
primeru izginjanja izjemne
kulturne krajine
srednjeveskega dela
Secoveljskih solin.

ETBIN TAVEAR

vodja Obmocne enote Piran
Zavoda za varstvo kulturne
dediscine Slovenije

R

= 2

Fontanigge, kot izjemno krajino, je mogoce ohranjati le s pridelavo soli

Kulturna krajina v
solin

Secoveljskih

ulturna krajina Secovelj-

skih solin je Ze izvorno

sklenjen preplet naravnih

danosti ter vztrajnega, bis-
troumnega opazovanja in iznajdlj-
ivosti cloveka. Tisoc¢letno dediS¢ino
kroga je potrebno spostljivo ohra-
njati, a svet se lokalno in globalno
tako hitro spreminja, da nam to ni-
kakor ne uspeva. Nedomisljena od-
sotnost Cloveka nevarno prekinja ti-
socletni krog, kar vodi v neizbeZen
propad kulturno krajinskega siste-
ma. Ob tem se zdi nujno zastaviti
bridko vpraSanje: Naj zlato krilatega
leva dokoncno ostane le Se spomin
razpadajoCega sveta? In vsem ra-
zocCaranjem navkljub: Ali ni gnoj vse-
lej tudi zlato?

Po vsej verjetnosti, spri¢o dinamike
nenehnih sprememb, celotnih sre-
dnjeveskih solin ni ve¢ mogoce ohra-
niti. Po drugi strani pa je argumen-
tacijo ponovne ozivitve in razvojnega
varstva smiselno usmerjati ravno v
najbolj ogroZeno in pomensko iz-
jemno krajino - Fontanigge.

Ozivitev tradicionalnega
solinarstva

Srednjeveske soline odlikuje izjemna
krajinsko-arhitekturna vrednost, ki
soustvarja slovensko nacionalno
identiteto. Revitalizacija kulturne
krajine je na osnovi polstoletne iz-
kusSnje opustitve solinarstva edina
smiselna pot, saj se administrativho
in konservativno varstvo na osnovi
prepovedi ter muzealsko omejevanje
izkazujeta kot nezadostna. Taka pri-
zadevanja ohranjajo le pretekla sta-
nja in pomenijo nerazumevanje ¢lo-
vekovega kroga, ki simbolizira sta-
bilnost, kontinuiteto in trajnost.
Predvsem pa ne dajejo odgovorov na
daljnosezne izzive prihodnosti.
Zagotovitev tiste rabe, zaradi ka-
tere je bila neka kulturna krajina
ustvarjena, je vselej najucinkovitejSe
sredstvo za njeno varstvo. To po-
meni, da je za ohranjanje zgodo-
vinske dinamike prostora potrebna
ozivitev solinarske dejavnosti. Fon-
tanigge, kot izjemno krajino, je mo-
goce ohranjati le s pridelavo soli.
Svet geometrizirane krajine - pre-
oblikovane narave, ki jo je tu clovek
osmislil na visji ravni, je zaradi opus-
titve solinarstva prepuscen do-
kon¢nemu propadu. V iskanju nav-

OZivitev mora vkljucevati postopno prenovo priblizno sto opus¢enih in porusenih solinskih his.

krogu
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Smiselno je preveriti tudi moZnosti alternativnih, mehkih in okolju prijaznih, trajnostno naravnanih oblik turizma v krogu izjemne

naravne in kulturne lepote.

diha in vizij varstva kulturno-kra-
jinske dediScine, pogojene z zgodo-
vinsko utemeljeno (brezogljicno) go-
spodarsko rabo, se ta prostor ponuja
kot naravnost idealen za oZivitev
tradicionalnega solinarstva. Kon-
templativna narava prostrane kra-
jine srednjeveskih solin lahko mo-
dernemu ¢loveku, novodobnemu no-
madu, ponuja prostor za delo in do-
pust v enem.

1zziv, ki je pred nami, je vzpostaviti
gospodarno ravnovesje kulturne kra-
jine, ki je, zavoljo neprekinjene pri-
sotnosti Stevilnih generacij, nasta-
jala in se obnavljala dolga stoletja.
Zaradi povecane slanosti, od ¢loveka
preoblikovanega okolja, je postala
habitat redkih rastlinskih in Zival-
skih vrst.

Scenarij razvoja: tudi moznost
mehkega, trajnostnega
turizma

Na osnovi gornjih ugotovitev se kaze
kot najbolj smiselno razvijati sledeci
razvojni scenarij:

Leta 1990 je Obcina Piran zaradi
izredne ohranjenosti ter znanstve-
ne, kulturno-vzgojne, ekoloSke in
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krajinsko-oblikovne vrednosti raz-
glasila Krajinski park Secoveljske
soline. Nadaljnje urejanje v krogu
Secoveljskih solin torej ni mogoce
brez dejavne vkljucitve Obcine Pi-
ran.

Leta 2003 je Vlada RS, s koncesijsko
pogodbo za upravljanje krajinskega
parka Secoveljske soline, rabo tega
prostora zaupala podjetju Soline in
ga zaScitila z drzavno uredbo kot
Krajinski park Secoveljske soline.
Odslej urejanje ni mogoce brez tes-
nega sodelovanja z upravljalcem in
koncesionarjem.

Ponovna ozivitev izjemne kultur-
ne krajine srednjeveskih solin ni iz-
vedljiva brez ponovne vzpostavitve
Sole solinarstva. Pred leti se je ze

korenine kulture v naravi, medtem
ko so zivljenjski pogoji ekosistema
hkrati tudi elementarna podlaga vsa-
kokratne kulture.

Potrebno je sodelovanje drugih
sorodnih institucij, lokalnih skup-
nosti in novih druzbenih gibanj, ki
se razlikujejo od oblik javnega de-
lovanja. Seveda je za uspeh potreb-
no tudi sodelovanje prebivalcev v
neposredni bliZini in SirSem zaledju.
Na tak nacin lahko okoliski prostor
le pridobi, saj ekonomska globali-
zacija, birokratizem in brezposel-
nost zmanj$ujejo mnogovrstnost in
razlicnost kreativnih moZnosti.
Opustitev tradicionalne pridelave
soli pomeni tudi izgubo nesnovne
dediSc¢ine. Predvsem tistih ¢loveko-

Srednjeveske soline odlikuje izjemna krajinsko
arhitekturna vrednost, ki soustvarja slovensko
nacionalno identiteto.

izvajala na obmocju Muzeja solinar-
stva pod okriljem Pomorskega mu-
zeja Piran. Na tem mestu velja opom-
niti, da je Muzej solinarstva Ze raz-
glaSen za kulturni spomenik drzav-
nega pomena.

Ozivitev mora vkljucevati postop-
no prenovo okrog sto opuscenih in
poruSenih solinskih hiS. Obnovljene
hiSe lahko sluzijo potrebam $ole so-
linarstva ali sezonski oddaji zainte-
resiranim najemnikom solnih polj. To
so lahko posamezni prostovoljci ali
druzine, ki bi lahko uzivali v etno-
loskih, trajnostno obarvanih vsebinah
rofnega pobiranja soli. Slednje na-
mre¢ privlaci vse generacije, od naj-
mlajsih do najstarejsih.

Urejanje v krogu ni mogoce brez
posodobitev in izboljSav tudi na po-
drocju ohranjanja narave in pred-
vsem redkih ali celo ogrozenih vrst.
Ceprav smo pria nenehnemu kul-
turnemu preoblikovanju narave sta
narava in kultura tradicionalno poj-
movani kot nasprotna sistema. Med-
sebojno razmerje je potrebno na no-
vo opredeliti z upoStevanjem me-
dnarodnih konvencij in priporo¢il.
Pri tem pa upoStevati, da so razvojne

vih aktivnosti, ki so vezane na po-
sebne tradicionalne tehnike, ki so se
prenaSale iz roda v rod izklju¢no z
ustnim izro¢ilom. Pomembno se je
zavedati, da na ta nacin pospe§eno
izginjajo vse tradicije in legende,
povezane s soljo, skupaj s posebnimi
orodji, napravami in infrastrukturo
v ozadju.

Smiselno je preveriti tudi moZno-
sti alternativnih, mehkih in okolju
prijaznih, trajnostno naravnanih
oblik turizma v krogu izjemne na-
ravne in kulturne lepote. Tradicio-
nalno in kulturno avtenti¢no, kot
pobeg iz klasi¢nih potovalnih praks
ter programov masovnega turizma s
Skodljivimi ucinki na okolje, ki ga
§c¢itimo.

Nenazadnje so Fontanigge vse po-
gosteje izpostavljene razdiralni moci
poplav iz zaledja in z morja. Tudi
klimatska kriza je zgolj kriza kulture.
Samo na nas je, da pred posledicami
lastnih ravnanj zavarujemo tisoclet-
no kulturno krajino, ki smo jo dolZzni
ohraniti zanamcem.

Skrajni c¢as je, da sklenemo pra-
davni krog in ga z dolZznim spoSto-
vanjem izro¢imo prihodnosti!
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Malokateri del danasnje
Slovenije je v dvajsetem
stoletju dozivel tako obsezne
in intenzivne, tako politicne
kot prostorske spremembe,
kot je to dozivela Slovenska
Istra. Pomen in vloga tega
dela slovenskega ozemlja sta
se v dvajsetem stoletju
korenito spremenila.
Drasticne so bile predvsem
spremembe, ki so se zgodile
po drugi svetovni vojni in
slabo desetletje po njej, ko
je bila cona B Svobodnega
trZzaskega ozemlja
prikljucena k Jugoslaviji.
Slovenska Istra je postala za
takratno Jugoslavijo, Se bolj
pa za Slovenijo, stratesko in
simbolno izjemno
pomembno obmocje.
Gospodarskemu zagonu ter
naglemu prilivu prebivalstva
je sledil hiter in silovit
prostorski razvoj.

MAG. Napa CIBEJ
direktorica
Pokrajinskega arhiva Koper
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Arhitekt za delovno mizo

Urbanisticne vizije Kopra v zacetku 60. let 20. stoletja

Projekt “Edo Mihevc in Koper
- urbanisticne vizije Kopra”

raj, ki ga je prostorski razvoj

najbolj zaznamoval, je za-

gotovo Koper, ki je postal

najpomembnejse mesto
Slovenske Istre in mocno industrijsko
srediSce. Pri tem sta izstopala pred-
vsem dva mejnika, 1957 zacetek gra-
dnje luke in 1967 ZelezniSka proga. V
nasprotju z vecino ostalih slovenskih
krajev, ki so se §Sirila na Se nepozidana
zemljiSca, se je v primeru Kopra do-
gajala veliko bolj radikalna prostorska
sprememba - velik del mesta je zrasel
tam, kjer je bilo prej morje.

Najprej Tomazicev blok
in pozidava Semedele

Ze leta 1956 je skupina strokovnjakov iz
Projektivnega ateljeja Ljubljana (Danilo
Fiirst, France Tomazi¢, Niko Bezek,
Emil Medvescek, Milo§ Hohnjec...) pri-
pravila “Urbanisti¢ni program Koper”.
V dokumentu je temeljito analizirano
staro mestno jedro in okolica Kopra z
vidika geotehnologije, problemov te-
meljenja in ekonomike izrabe tal za
stanovanjsko  gradnjo,  razvitosti
omrezij (vodovod, kanalizacija, elek-
trika, telefon). Analizirana je bila tudi
raba, etaznost, dotrajanost, zelene po-
vrsine in gostota zazidave obstojecega
stavbnega fonda. Izsledki analiz so bili
predstavljeni tako v tekstualni, kot v
graficni obliki. Najbolj znana stavba
sezidana v starem mestnem jedru iz
tega obdobja je verjetno TomaZiCev
blok na Pristaniski ulici. Pod vodstvom
omenjenih clanov Projektivnega atelje-
ja se je zacela tudi pozidava Semedele.

Clovek, ki je bil z naglim povojnim
razvojem Kopra nelocljivo povezan, je
arhitekt, urbanist in profesor na Lju-
bljanski Soli za arhitekturo, Edo Mihevc
(1911 - 1985), protagonist slovenske mo-
derne arhitekture po drugi svetovni
vojni in Ple¢nikov Student, avtor Ste-
vilnih urbanisti¢nih nacrtov in izsto-
pajocih mestnih stavb. Arhitekt, ki je
iskal skladnost med modernizmom, re-
gionalizmom in humanisti¢no filozo-
fijo. Za svoje delo je prejel Stevilne
nagrade: leta 1949 nagrado Ministrstva
za prosveto in kulturo vlade FLR] za
izvedbo industrijskih objektov Litos-
troja, leta 1950 nagrado Ministrstva za
gradnje LRS za zazidalni na¢rt kemi¢ne
tovarne Belinka, leta 1965 nagrado mes-
ta Ljubljane in leta 1969 PreSernovo
nagrado za arhitektonsko-urbanisticno
reSitev kompleksa Lucija.

Velik del svojega opusa je posvetil
regionalnemu nacrtu razvoja Slovenske
Istre in celostnem nacrtu razvoja Ko-
pra. In prav ta je osrednji predmet
raziskovanja in projekta arhitekta To-
maza Budkovica, cigar besedilne pre-
dloge so uporabljene za ta prispevek in
Cigar razstavo bomo od 7. marca 2022
do 30. septembra 2022 gostili v Po-
krajinskem arhivu Koper, ki je tudi sicer
varuh Mihevceve pisne dedi$cine.

Iz nedokoncane $ole je nastal
Hotel Triglav

Mihevcéevo delovanje v Kopru se je
zacelo leta 1951, ko so nedokoncano
poslopje nekdanje Sole pod njegovim
vodstvom predelali v Hotel Triglav (da-
nes Grand Hotel Koper).

Pri svojem delu je arhitekt sodeloval
s Stevilnimi projektantskimi organiza-
cijami tudi izven fakultete. Najbolj zna-
na med njimi je koprski Investbiro, ki je
nastal prav na Mihevcevo pobudo.

Izstopajoca dela arhitekta, ki so po-

Ribja restavracija

vezana s Koprom, so zagotovo dvojni
stanovanjski stolpi¢ na Pristaniski ulici,
stanovanjski stolpici na Vojkovem na-
breZju, osnovna Sola Pinka TomaZica,
hotel Triglav, belvederski kareji in “To-
mosova” stolpnica, prenova palace Tot-
to ex Gavardo, Ribja restavracija, po-
slovna stavba Investbiroja, poslovna
stavba Intereurope, ki je tudi njegov
zadnji izveden koprski projekt, vila blo-
ki v Semedeli, turisticno naselje Zus-
terna, vrstne hise v Salari.

Vecina stavb in vecji kompleksi so
grajeni po nacelu vrtnega mesta,
znacilna je tudi intenzivna ozelenitev
med posameznimi objekti.

O njegovem delu strokovna in lai¢na
javnost Se danes nista enotni. Na eni
strani prevladuje mnenje, da so njegova
dela Koper modernizirala, obogatila in
mu dala ¢asu in prostoru ustrezne
poudarke, na drugi strani pa stali$ce, da
so njegovi posegi skazili harmoni¢no
podobo mesta in mu povzrocili ne-
popravljivo Skodo.

zita po letu 1959, ko je s skupino §tu-
dentov izdelal osnutek “Regionalnega
nacrta slovenske obale”. Nacrtu so sle-
dili “Regionalni nacrt Slovenske obale”
(1963) v merilu 1:10000 in “Regionalni
nacrt Slovenske obale in severozaho-
dne Istre” (1965) v merilu 1:25000. Na
podlagi teh dokumentov so bili izdelani
Stevilni podrobnejsi prostorski nacrti.

Mihevceva vizija Kopra

V letih 1958-59 je arhitekt za mesto
Koper izdelal prve ureditvene nacrte
(Tacov trg, Belveder). Njegov prvi ce-
lovit urbanisti¢ni predlog ureditve Ko-
pra v merilu 1:5000 je nastal leta 1960.
Temu je sledil nacrt leta 1961 in Studija
leta 1962. Njegov najbolj znan nacrt je
“Generalni nacrt mesta Koper” v merilu
1:5000 iz leta 1963, ki je bil istega leta
objavljen v reviji Casabela, leta 1967 pa
predstavljen na Mednarodnem kon-
gresu za stanovanjsko gradnjo in
nacrtovanje v Berlinu.

Mihevcevo delovanje v Kopru se je zacelo leta 1951,
ko so nedokoncano poslopje nekdanje Sole pod
njegovim vodstvom predelali v Hotel Triglav
(danes Grand Hotel Koper)

Namen raziskav in projekta, ki ga je
opravil Budkovic ni prikazati, kaj je bilo
uresni¢eno od urbanisti¢ne vizije ar-
hitekta in podati oceno o tem, temvec
prikazati, kako bi bil Koper videti, ¢e bi
se uresniCile vizije mesta, ki jih iz-
pricujejo arhitektovi urbanisti¢ni pre-
dlogi, nastali v sodelovanju s Stevilnimi
sodelavci v Kopru in na Ljubljanski Soli
za arhitekturo.

Morda pa danes, ko se po dolgem
Casu obravnava prostorski nacrt Kopra,
lahko v njem poiSemo in prepoznamo
vzporednice razvojnih nacrtov z
Mihevcevimi.

Kaksna je torej bila Mihevceva vizija
Kopra? “Koper postane slovenska po-
morska metropola z velikimi mozno-
stmi za razvoj industrije, trgovske in
industrijske luke, ZelezniSkega prome-
ta, postane klju¢ do vsesploSnega go-
spodarskega razmaha. To mesto, ki je
bilo neko¢ Caput Istriae in ki je v ¢asu
avstroogrske monarhije prepustilo to
vlogo Trstu, je sedaj tudi v republiSkem
merilu dobilo nazaj svoj pomen.”
(Mihevc, 1964, str. 208)

Mihevceva vloga celovitega prostor-
skega nacrtovalca je bila posebej izra-

Nacrt je bil, tako kot njegovi pre-
dhodniki, po eni strani podlaga ne-
katerim, Se danes jasno vidnim po-
tezam, ki jih je arhitekt oblikoval z
izgradnjo stavb na razli¢nih lokacijah v
starem mestnem jedru in v razlicnih
naseljih na robu mesta, po drugi strani
pa je predvideval posege tako, da na-
daljujejo logiko in zazidalne vzorce
stavb, ki so bile Ze uresniCene pred
nastankom njegovega urbanisticnega
predloga. Nacrtovana je bila na primer,
izgradnja cestnega omreZja treh glav-
nih vpadnic v mesto in precnih po-
vezovalnih cest. Kasneje zgrajeno ces-
tno omreZje je v grobem sledilo njegovi
viziji, s tem da vzhodna vpadnica ni bila
realizirana v celoti, saj jo od hitre ceste
deli Skocjanski zatok.

Na trgu Brolo je bila predvidena
izgradnja objektov, ki bi jasneje de-
finirali meje trga in ga po merilu in
znacaju naredili bolj podobnega Ti-
tovemu trgu.

Spomin na zgodovinski obseg Kopra
bi v njegovi viziji ohranjala obilno oze-
lenjena polkroZna zazidava srednje vi-
sokih in visokih stavb, imenovana Ogr-
lica.

Pas med starim mestnim jedrom in
turisticnim kompleksom Zusterna (se-
medelsko nabreZje), naj bi po nacrtu
postal Siroka promenada, namenjena
vodnim S$portom in zelenim po-
vrSinam. Predvideno je bilo, da se ta del
mocno razcleni z zalivi, pomoli, man-
draci... Sportni park in izobrazevalni
objekti bi zasedali prostor med Ogrlico,
zahodno vpadnico, hitro in danasnjo
Ljubljansko cesto. Mihevceva urbanis-
ti¢na vizija je opredeljevala tudi po-
vrsSine za luko in industrijo ter Siritev
industrije na obmocju nekdanje to-
varne Tomos.

Osrednji motiv razstave v arhivu, s
poudarki njegovih vizij, predstavlja
maketa, ki prikazuje, kako bi bilo mes-
to videti, e bi se uresnicile vizije,
predvidene v dveh, verjetno najbolj
znanih  Mihevcevih  urbanisticnih
nacrtih.

Vse, ki vas zanima, kako je bila videti
Mihevceva vizija Kopra in bi jo pri-
merjali z dana$njo, vabim v arhiv.
Zacnemo 7. marca 2022.

Izjemne  znanstveno-raziskovalne
Studije in rezultati le-teh so mozZne prav
zaradi ohranjanja arhivskega gradiva
kot kulturnega spomenika, neprece-
nljivega dela dedis¢ine in pricevalca
Casa, ter kot podlaga za nadaljnji razvoj,
bodisi da mu sledimo ali ga spre-
menimo.

Ohranitev arhivskega gradiva, ki je
temeljno poslanstvo Pokrajinskega ar-
hiva Koper, je bistveni pogoj zago-
tovitve kulturne identitete naroda. Ar-
hivsko gradivo v arhitekturi Ze zaradi
svojih znacilnosti, kot so graficni nacin
posredovanja sporocila, vsebujocih Stu-
dij, posebnih formatov in razli¢nih pis-
nih podlag, zlasti pa koli¢in tovrstnega
gradiva, vzbuja Ze desetletja pozornost
arhivske stroke. Tovrstno gradivo je
zelo pomembno za razumevanje raz-
voja arhitekture in arhitekturnih slogov
skozi Cas, nacina projektiranja, uporabe
razlicnih materialov in Mihevceva de-
diS¢ina ni ni¢ drugacna ali manj po-
membna.

Ohranjanje tehni¢ne dediS¢ine vedno
sledi nacelu veCnamenske uporabe, in
sicer kot osnovne projektne in tehnicne
dokumentacije, kot osnove za razis-
kovanje arhitekturne dediScine, kot os-
nove za register spomenikov, kot izho-
diS¢e in osnova za sanacijo in pre-
novitve ter rekonstrukcije.

V arhivu tudi zelo intenzivno iz-
vajamo digitalizacijo nacrtov, kot pri-
meren nacin zascite izvirnikov, izdelave
reprodukcij in dostopnosti gradiva. ©



